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Mogollar, Cingiz ve Turklik

S
Cingizin Tiirkliige miinasebeti nasildir meselesine cevap ve-
-rebilmek icin Mogolluk ve Tatarhigm ne oldugu ve oniann Tiirk-
liige miinasebeti meselelerine temas etmek ldzim geliyor.
‘Bugiin «Mogol» ismi Mogolca konusan ve esas kiitleleri Mo-
golistanda yaglyﬁn kavimlerin ismi oldugundan bu iilkenin etnik
-vaziyeti Cingiz ve babalann zamaninda da ayni sekilde oldqéu
zannediliyordu. Avrupali mongolistler bunun bdyle olmadigim
coktan anlamislarsa da Mogol tarihiyle mesgul olan bir cok
zevat gibi muasir Mogollarin kendi aralarindan cikan tarihciler
(meseld Karaduvan) dahi hala bu fikri ileri siirmektedirler. Bu-
nun iizerine «mongol» kelimesi zamanimiza kadar bir irk ismi olarak
“Tiirk ve Mogol kavimlerine ki ve lisani bakimdan iniinasebeti
olmiyan Uzaksark kavimlerine, Cinlilere ve Japonlara, hatta

‘baslica onlara itlak olunurdu. Bu yanhshk ilmi edebiyattan
kalkmis ise de populer edebiyatta hild muhafaza edilmektedir.

«Tatar»  ismine gelince bu sor asirlarda ve zamanimizda
"Sarki Avrupa ve Sibiryada yasiyan bir gok Tiirk kavimlerine iilak
olundugundan bu kavimlerin Cingiz ve, I\4o§§llarln ahfadi oldugu
zannolunuyor, halbuki bugiin ‘Tatar tesmi'ye‘.\ olunan eski. Bulgar
ve Hazarlarin, Kipcak, Yemek ve Tiilen-giiderin ahfad: bu ismi
-ancak vaktile Mogollarla beraber bu iilkelerde hakim milleti tes-
kil etmis olduklarindan, bilhassa Ruslar tarafindan &yle adlandinl-
-miglardir; yani etnik itibarla bunlar, Mogolluk ve Tatarlikla asla
‘miinasebeti olmiyan Tiirk kabilelerinden iparettirler. Eski Mogol
-ve Tatarlarin kavm.lyet]en tarih, etnografya ve lisaniyat bakimin-
dan nasil tesbit edilmis olursa olsun buna miisliiman Tiirklerin
ve bilhassa Garp Tiirklerinin nazarlan baslanindan gecen tarihi
hadiseler ve maruz kaldiklari medeni tesirler neticesinde bazan

.cok garip bir sekil almis oldugunu da hatirlamak lazimdir.
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Tiirkler Onasya ve Sarki Avrupa milletletile, Mogollar ve
Sark Tiirkleri ise daha ziyade Uzak Sark milletleri, bilhassa Cin-
lilerle uzun asirlar boyunca temasta bulunduklarmdarn aynm Altay
cinsini teskil eden bu kavimlerin Jarki ve Garbi kisimlan arasinda
sima itibarile farklar hasil olmustur. .

~Merkezi Tiyansan sahalarinda caligan antropologlar orada
hakiki Tiirk tipini ne kadar ciddiyetle tesbit ederlerse etsinler,
On Asyada miinevver Tiirkler meyaninda Mogollari, Yakut, Uranha
_Tiirkleri gibi kavimleri kendisinden degil, Cinliler ziimresinden
saymaga mail olanlar baki kaliyor. Eger Fazil-1 Enderfini «Cingiz
ahfadi Tatar ve Ozbekleri maymun kadar cirkin insanlars diye
tasvir ederken! zamamindaki Istanbul miinevverlerinin zevkini
ifade etmisse, zamanmmizda Tiirklerle’Hind-Avfupahlann mense
birligini iddia eden Ismail Hami Bey de eski Iran edebiyatinda
Tiirklerin «giizel insanlary sifatile tavsif edilmis olmalarini onlarin:

.Mogol tipinde "insanlar olmadiklarina delil g6sterirken 2 yakin:

1) Zist olu.r_ gehre-i cins-i Tatar
sanma a‘zida tenisiibleri var.

+ Beg1 gilzetlii olur ekserde
burnu gayet ile vassi hurde
Yiizii viis’atlii olur cisméini
teng olur gayet ile cesmani.
Cins-i Ozbekden olunmaz tefrik
béyle zanneylemisim ben tahkik
Firka-i vihidediir tahmind
clinki hep lihyeleri yeksima
Dahi tirihde olmus temyiz
ki bakidya-i ciinid-i Cingiz.
Zen-i Tatar olamaz vasfa sezd
canavar gehreli, maymun simd
Ciimlesinde o miigibih hilkat
anlarin cinsine mahsus halet
Olsa bin ddem iginde pinhin
yirie simast eder am ‘ayan.

Defteri Ask, 1286 tabi, s. 44, 87.
(2) Tiirklerle Hind-Avrupablarin mense birligi, c. I, stanbul 3935,
s. 210-250. .
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senelerde hatta genc Antropolojimizi zorliyan temayiiilere tercii-
-man olmustur. Bu zat benim 1927 de basilan «Tiirk Taril.li» ders-
‘lerimde Tiirk ve Mogollari ayn1 «Turan» ziimresine dahil kavim-
ler olarak gostermemi de bu yiizden «medrese ve dariilfiinun
devrinden kalma eski fikirler» diye asrimizi arkada birakmak id-
diasinda bulunmustur. ¥ Miisliman Tiirklerin, bilhassa Garp
“Tiirklerinin maruz kaldiklan medeni tesirleri anarken Islaim cde-
‘biyatmnin, ve sonra da Avrupa populer edebiyatimn Mogollan
tel'in ede ede bize yaptiklan tesiri murad ediyorum. Ben kendi
‘hayatimda da bu tesire maruz kalmistim. Bana tarihcilikte reh-
berlik eden ilk iki sahsiyetten birisi, dayim Habibiinneccar, iistad:
‘Mercani gibi, Isldim ananatina cok siki merbut oldugundan Cingiz
-ve Temura, bilhassa bu sonuncuya, daima kiifrederdi, Rus :imi
edebiyatinda da aym fikirler sdylendiginden ben de Tiirk tari-
hine dair ilk eserimi 1910-11 senelerinde yazarken bu yolu ta-
‘kip etmis, Baskurtlarin, Bulgarlarin ve Edil havzasindaki Saksin-
larin, Celadleddin Harzem§ahm Cingize ve ogullarina, Sarkta Ka-
mereddin ile Simalde Toktamisin ve Garpte ‘Beyazidin Temura
kars1 miicadelelerini «yabanci Mogollarin. boyunduruguna girme-
.mek igin milletimiz tarafindan yapilan biiyiik fedak"é_r]lk ve kah-
ramanlik»> safhalan gibi tasvir etmistim. Kitabi matbaaya verme-
den &nce ingiliz Howorth ile fransiz Leon Kahun'iin Cingize kar-
st hayranlikla yazdiklan yazilanni okuyarak bu cihangire karsi
fikrimi tashih ettysem de bazi eski daliletler eserimde maalesef
muhafaza edilmistir. Burada ben de ‘«mecusi ve hunhar Hulagu»
nun Azerbaycanda iranl; ve Bagdatta aiap ﬁhaliyi kesmesine, Ab-
‘basi halifesini sldiirerek fikrimizce mukaddles sayllan bu siilaleyi
inkiraza ugratmasma kars vaziyet alarak, bunlan medeniyete teca-
viiz ve barbarlik telakki ederek acinmisim; amcazadesi miisliiman
Berke Hanin Hulagu Stiriyeye dogru yiiriirken Misirlilara yardim ey-
lemesini ve Kaana isyan eden Ank Bukaya i'ltihak eylemekle Altin
‘Ordu devletini Kaanliktan aywrmasimi (g 143) hakh géstermi-
sim. Keza Temurun Cingiz kadar sevimli olmadigini, hunhar ol-
dugunu, Altin Ordu devletinin ‘bagmna felaketler getirdigini anla-

-tarak Ozbek hanlarnin géya Temiirlilerden intikam almak fik-

(3) Aym eser, s. 11.
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riyle Maveraiinnehre dogru yiiriimiis olduklarini zannetmek gibi
bir ‘hataya diismiisiim (s. 189-190). Gerci ben kitabimin bu nok~
sanlarmi 1913 te cikan ikinci tabinda kismen ikmal' etmistim,
gerci eserimin her iki tabinmn tertibinde biitiin Tiirk tarihini bir
kiil olarak teldkki eylemek cihetini esas ittihaz etmistim; . fakat’
bu tarihi ortacaglarin cihan iktisadi tarihi ve beynelmilel medeni
miinasebetler bakimindan, milli medeniyet ve sanat tarihi nok-
tainazanindan tetkik etmek, keza lisaniyat ve etnografya sahala-—
rinda yapilan mesailerin neticelerini de g6z 6niinde bulundurmak
kolaylikla elvermedi. M. Semseddin bey de Tiirk tarihine ait ese-
rinin itk cildinde Mogollann ve Tatarlarin asli meselesine cok
yer ayums ise de (s. 131-155) «Mogollann nk itibariyle Tiirk-
lerle Macarlardan ziyade Cinlilerle Japonlara yakin olduguna
(s. 132) kani oldugundan bunlann Tunguz cikarmak icin elinden
geleni yapmis, Tunguzlan ifade eden ¢ince «Moho» kelimesini
Mogollara ait ve «Hei-tsche-tse» terkibinin de Tatarlara ait ol-
dugunu ileri siirmek hatasina diismiis, bir ¢ok eserlerden topla-
dig1 maliimati da bastan sonuna kadar yanlis esaslara gore diz-
mistir. Ilk tirkgiilerimizden merhum Necib Asim bey.de 1925
senesinde «Tiirk Yurdu» nda (N. 4, s. 368), sonra Tiirk Oca-
ginin «Hars Subesi» azalan huzurunda «Medeniyet dleminde bu
kadar menfur hatira birakan Mogollar ve Cingiz ile Tiirkler ara-
sinda hic bir irki miinasebet yoktur» ;nealinde fikirler ileri siir-
miistii; Nesevi'nin «Siretii’ Celdleddin» terciimesi mukaddimesin-
de de (s. 5-6) muasir Tiirklerden «Cingizin mensup oldugu el-
macik kemikleri cikik, gozleri cekik ve dilleri ayn olan Mogol-
lan bizden sayan, Tiirkle Mogol ve Tatan kardes addedenler»in
«gaflet ve cehaleti» nden bahsederek onlan siddetle takbih et-
mis, ve Cingiz ile Temurden en ziyade mutazarnr olanlarin Oguz-
lar oldugunu sdylemisti. Necib Asim bey tiirkcii idiyse de Oguz-
luk yahut Cagataylik yéniinden miitalda edilecek clursa umumi.
Tiirk tarihi denilen sey meydana gelemiyeceginin pek farkinda.
olmamugtir. o

Mogollarin dil ve etografisini dini veya kavmi hissiyattan.
adzdde olarak tam ilmi surette tetkik eylemek serefi Finlandiya-
nin biiyiik morigolisti Ramstedt'e nasip olmustur. Bu zat Mogol
Jisaniyatgqa ait baslca «Finn-Ugor Cemiyeti» nesriyatinda ve
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Tiirklerden de Prof. Katanov Uranha Tiirk lehgesine ait tetkika-
tinda Tiirkce ve Mogolcay1 genis mikyasta mukayese eylemege
baslamiglardir. .

Muahharen Prof. Vladimirsev, ve N. Poppe ve
lehli Prof.- W. K otwicz gibi giizide Mongolistlerin keza zikri
gecen Ramstedt’in miiteakiben intisar ‘eden tetkikat *
sayesinde bu mesele, bazi zevatin (mesela Prof. Nem e th'in)
bidayetteki itirazlarina ragmen kat'i surette aydinlatilmistir; sim-
di artik giines gibi agik; belli ki Mogollarla Tiirkler birader ka-
vimdirler, Mogolca ile Tiirkce Altay lisanlar ziimresinde birbiri-
ne yakin iki kardes lsandirlar, bunlar Altay lisanlarinin tekamiil
tarihinde biri digerini tamamlarlar. Zamanimizin &limleri ancak
bu iki lisanin hangisi P_roto-Tiii'k—Mpéol diline daha yakin, vani’
bunlarin hangisi daha eski oldugu hakkinda miinakasa ederler.
Tiirk Antropoloji Cemiyetimiz de dolambach yollarda epeyi do-
lastiktan sonra kendi orijinal tetkikat: ile Yoritklerin simasinda
Mongoloyit hususiyetler tesbit edebilmek noktasina vasil olabil-

(4) Bakimizz: G. Ramstedt, Uber die Zahiwb'rter der altaischen
Sparchen (Journal de la Sociéte Finno-Ougrienne, XXIV; burada ﬁii‘kge
iig, dért, bes ve on’un mogolca mukabilleri olan gwrban, dorben, tabm' ve
arban kelimelerinin tiirkcede de gunan, dénen, taban ve «<iki+arban» de-
mek olan ikirmi kelimelerinde muhafaza edilmis olduklari, keza bazi mo-=
gol ismi adetlerinin el parmaklari sirasindan, yani parmakla saymak &ade-
tinden kalmis oldugu anlatilmigtir.); yine ¢, Zur Verbstammbildungslehre
der mongolisch-tiirkisthen Sprachen (aym:1 Journal, XXVII); yine o, Kal-
mukisches Warterbuch, Helsinkd, 1935; B. Vlad';‘lmirtsev, Turetskiye
elementi v mongolskom yazike, Petersburg, 1911; ﬁng o, iz oblasti voka-
lizma v mongolo-turetskom parayazika, 1924; yine b, Srapnitelnaya gram-
matika mongolskego yazika, 1929; N. Poppe, Cuvaseski yaznk i yego otno-
seye k mongolskomu i turetskomu. yazikam, (Cuvas lisam ve omm:MoEoI
ve Tiirk lisanlariyla miinasebeti), Bulletin de I'Academie des Sciences de
Russie, Leningrad, 1924, 289-314, 1925, 23-42, 405=425; yine o, Altaisch und
Urtiirkisch (Ungarische Jah.rbucher, VI, Berlin, 1927 s. 94—121) Wladys-
law Kotwi cz, Contributions aux études altaiques (Roc-zmk Orientalis-
tyczny, VII, Lwow, 1931); yine o, Les pronoms dans les langues altaiques
(Mémoires de la Cammission Orientaliste de I'’Academie.de Krakow, N.
24, 1936).
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mistir  (Tiirk Antropoloji Mecmuas;, N. 19-22, ‘1939, s 198).
Altay kavimlerinin milyonlarla sayilan kalin kiitlelerini teskil eden,
Orta Asya ve Sarki Avrupada miistakil bir Altay lisaniyle konu-
san, eski Tiirk medeniyetinin pek cok bariz hususiyetlerini tam
safiyetle muhafaza eden Mogol, Turgaut ve Kalmuklan mensup
oldugumuz irkin iki esasi kiitlesinin birisi diye tamimamiz, Altay
ziimresine mensup Turanlilar diye teldkki etmemiz icap eder. B.
"Vladimirtsev'in «Mogollarin ictimai teskildti» namile
1934 te nésrettigi monografisini okuyan Tiirk tarih¢i ve igtirna-
iyatcist bu kavmin ictimal hayatina ait pek zengin maifimat dik-
katle 6grenilmeden Tiirk ictimai teskildtina ait tarihlerde gordii-
‘giimiiz dagmik kayitlarin anlasilmas; hic kabil olmadigimi gériir;
lisaniyata gelince zamanimizin giizide Mongolisti N. Poppenin
su sozii iiniversitelerimizde Tiirkiyatla ugrasanlarimizin her vakit
hatirda tutmalan icap eden bir hakikattir: «Mogolca bilmiyen bir
Tiirkolog ilmi olarak calisamaz» . Bu siz elbette Tiirk lisam
ve Altay lisanlan tarihiyle ugrasanlar icin de variddir. Universitele-
rimizde- Tirk lisaniyat: ile muvazi olarak . Mééolca 6gretilmel,
Ramstedt, Poppe ve Kotwicz gibi alimlerin inkisaf ettirmekte ol-
duklan «Altay lisaniyati» Tiirk ilminde kendisine layik olan ye-
rini bulmalidur.

Biz burada Cingiz ve babalar zamarinda Mogol ve Tatar
isimlerinin Mogolistanda yastyan kabilelerden hangilerine itlak olun-
dugu, bunlann Tiirkliige miinasebeti, Cingizin mensup oldugu
Kiyat - Bércegin siilalesinin mensei, ve TiirkliiSe miinasebeti me-
selelerile mé§gﬁ1 olacagiz. '

'

- ~

(5) Asia.' Maior, 1, 1924, s. 782: Ohne Kenntnis des Mongolischen
kann ein Turkologe nicht wissenschaftlich arbeiten.
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Bugiin «Mogolca» dedigimiz dil bu ismini ancak Cingizin
zamanindan conra almistir. Eskiden bu dilde konusan kavimlerin
bir umumi ismi olup olmadig mechuldiir. Mamafh' 8 inci asir-
dan sonra’ Khingan daglamn ile Baykal gélii arasinda yasiyan ka-
vimlerin Cin membalatinda «Se-vey» seklinde yalean'isimlerinin,‘
bugiin «Mogol¢as diye tesmiye ettigimiz dille konusan kavimlerin
ekserisinin umumi ismi oldugu muhakkak sayilabilir. Bu Sevey di-
linde konusan kavimlerin birisi de «Khitay» (Kitay) ve «Kara Khi-
tay» kavimleri oldugu anlasilmaktadii®. Keza eski Ciiéen(Avar)le-’<"
rin de Sevey-Mogolca konustuklar; ileri siiriiliiyor . Se'veyc'e, )
vani simdiki tabirimizle mogolca konusan kavimler onuncu asir
Ba§larma' kadar hep Khingan daglan ile Baykal golii arasmdaki
mintakalarda, Baykalin simali garbisinde, Angara ve Yenisey ki-
yilarinda yasamuslardir. Simali Cinde «Khitay (Kidan)larin» hiikiim
stirdiigii devirde Cin membalenn Mogolistanda yasiyan kavimler
sifatiyla 18 kadar kabile saymaktadirlar, bunlar arasinda «Ti-le»
ismiyle zikredilen kabileden baskalann eski Goktiirk ve Tokuz-
ogﬁz—UygurIar zamaninda buralarda vastyan kabilelerin listesinde
isimleri goriinmiyen kabi]elerdif S, Bunlar Mogolistanda 840

(6) Bu meseleye ait Pelliot, Willy Baruch ve Kotwice'in
tetkikat: vardir, ki unvarlar: R. Grousset,L’Emp(rcf- des Steppes, s. 180
de yalemxgtu- ) ,

(7) Bu meseleye ait sdylenen fikirlerde Grousset tarafindan hu-
lasa edilmistir, s. 226-227.

(8) Bu 18 kabilenin isimleri benim «Umumi Twrk tarihine methal>
ismi altinda basilmakta olan eserimde s. 34, nakledxlmj.shr. Golktiirk ve
Tokuzoguzlar devrindeki 15 ve 9 urugun Cin kaynaklarmda zikredilen isim- -
leri Semseddin Bey, Mufassal Tiirk Tariki, IV, 182-84, 197-204 te, 12
Fuey-Hu kabilelerinin isimleri Radolffun Kudatku bilik mukaddeme-
sinde, s. LXII de Onuygur kabilelerinin 1smeen ise Marquart’m Uber_
das Volkstum der Komanen, nam esermde s. 200de nakledilmistir.
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senelerinde Yen.iéey Kirgizlarimin ve 924 senesinde de Khitay
(Kidan) larin héakimiyeti yerlestikten sonra gelmis olacaklardur.
Garbt ve Sarki Tiirkistanda bu kavimlerin heyeti umumiyesine.
«Tatar» denildigi goriilivor. Mesela Mahmut Kasgari'de eskiden
Sarki Goktiirk, sonra Tokuzoguzlanin oturdugu Orhun havzas,
«Otiigen», yani Merkezi Mogolistan «Tatar ¢olleri» tesmiye =dil-
mistir. Cinlilerde ise Tatar (Da-dan) isminin bazan boyle tesmil
olundugu vaki olmakla beraber bu ismin medlilii bazan giizelce
tayin de edilmistir. Mamafih gerek zikri gecen 18 kabilenin wve
gerek «Tatary ismiyle tesmiye olunan kavimlerin hangileri tiirkce
ve hangileri Sevey-Mogolca konustuklanim tayin edebilmek igin
Cin membalarmm ifadeleri de hi¢c kafi gelmiyor. Gerek Resided-
dinde ve gerek bazi Cin membalarinda «Tatar» ismini tasyan
kavimler Cingiz tarafindan «Mogol» tesmiye olunan kavimlerden
ayn sayildiklarindan bazi alimler (mesela H. Howorth) Tatar-
lant Tiirk saymaktadirlar. Diger bir cok alimler de Cingizin men-
sup oldugu kabileler Cin membalarinin itimada sayan olanlan ta-
rafindan «Tatar» hattd «Kara Tatar» diye tesmiye olunduklarmn-
dan « Tatar » ismi umumisiyle adlanan tekmil kabilelerin
lisan itibariyle de Sevey-Mogol olduklarmi kabul etmislerdir. Bu
fikirlerin her ikisi de yanhstir. Mesele epey kansiktir, bunu izah
edelim:

'Mogol devletinin teessiisii devrine ait miihim ?in membzla-
rmnin  birisi an-Hbﬂg isminde bir g_inh;niri 1221 de, diger birisi
de Peng-ta-ya ismindeki gihlinin 1233 de Cenubi Cin (Sung).
hiikiimeti murahhaslar sifatiyla Mogol Devleti merkezinde bulun-
duktan sonra yazdlklan’ hatiralardir. Her iki eser de Mogol Dev-
letinin dahili teskildtina, Mogollarin hayat tarzlarina ve milli se-
ciyelerine ait cok giizel ve dogru mallimati muhtevi olduklarindan
dolay1 fevkaldde ehemmiyeti haizdirler®. Cao-Hong'a gére

(9) - Cao-fiong’un seyahati «Mong-tapey-lu» isminde miruf olup bu-
nu h-ataen..Meng—hong‘-nam mijellifin eseri zanneden Vasiliyev Rus
Archeoloji Cemiyeti Sark Subesi «Trudy» larmn dérdiincii cildinde s.-216-
235 b!hhtxsar tercime etmistic. Barthold da . bunu <«Turkestan» kita~
B_mdé, s. 37-38, Méng-hong’un eseri diye zikretmistir. Pe._ng'-ta.-ya nin eseri
ise «Hey-ta-ge-lio» ismiyle maruf olup Avrupa dillerinden hi¢ birine ter-
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Tatarlar «Ak Tatar», «Kara Tatars ve «Vahsi Tatar» diye iige
ayrilirlar. Gerek QaQ-Hohg ve gerek Peng-ta-ya Cingizin mensup
oldugu hanedam: aslen Kara Tatarlarin hanlan olarak tanitiyor-
lar; bununla beraber Cao-Hong bu hanedanin Kara Tatarlar- igi-
ne gelip yerlesmis «Sato» lardan olduklarini ayrica kaydetmistir,
ki bundan ileride bahsedecegiz,

«Kara Tatary ismi Resideddinde bulunmuyor, fakat Mogol-
lardan dnceki zamana ait maltimatin toplants: olan Mﬁbaréke}ah-i
Giri Tarihinde Hazar, Tibet, Giir isimleri ile beraber Kara Hazar,
Kara Tibet(Tiibiit), Kara Gur isimleri sayilldig1 gibi «Tatar» ismi
yaninda da «Kara Tatar» ismi Tiirk kabile isimleri arasinda bu-
Iunmaktadlr Demek Kara Tatarlar daha Cingizden 6nce Hora-
san taraflarma da malGm olan bir kabile idi. Cao-Hong’ 'daki <Ak
Tatarlar» Cin hududundaki Ongutlar ve Cigan Tatarlar, «Vah5‘1
Tatarlar» da Baykal simali garbisindeki Tatarlar demek oldugun-
dan Cingizin Kiyat- hanedanimi igcinde bulunduran Kara Ta_tarlar
da Resideddinde «Tatar» faslinda (Berezin tab: I, terc. 49-76)
bahsettigi Tat_arla}' oldugunda siiphe y_oktur; zira bu miiellifin
eserinde Ongutlar (s. 114-119) ‘ayn bir fasilda bahsedildigi gibi
Baykal, Angara ve Yenisey faraﬂarmd_a'ki "Tatarlar (yani Cao-
Hong’un «Vahsi Tatarlarsi) da, ileride bahsedegeéimiz vechile,
Camiuttevarih’in Topkap: niishasinda ayrica bahis mevzuu olmus-
tur, Camiuttevarih’te 70000 haneden ibaret ve Cingizden &rnce
cok kuvvetli bir camia olduklan zikredilen bu merkezi Tatarlar,
yani Kara Tatarlarm asil vatanlan Cingizin dogduéu vatam olan

Kerulen nehri havzasmm az sarkinda vaki [ ulrnor gdli minta-

ciime edilmis degﬂd1r Gerek Cao-hong ve gerek Peng-ta-ya’nun eserleri
1926 da Pekin Universitesi profesorii Wa.ng-kouo—wez tarafindan ¢ince ola-
rak hasiyeleriyle beraber nesredilmistir, ki P. Pelliot bu zatin Tiirk
Mogol tarihine dair diger tetkikat: ile beraber T’:uhg Pao, XXVI, 1928, p.
165'-16'9“ da bahis mevzuu etmistir. Ben de bunu gérerek o senelerde istan-
bul Dariilfiinuaunda tahsilde -bulunan cinli - miisliman Celdleddin
Wangzenshan'a her iki seyahatnameyi mezuniyet tezi olarak islemesini
teklif etmistim. Celdleddin bu isi muvaffzkiyetle yapti, eseri Edebivat Fa-
kiiltesinde mahfuzdur ve tarafimdan Vasiliyefin terciimesi ile de karsilag-
tirllarak yakinda nesredilecektir. '
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kasi oldugu tasrih edilmistir. Cingizin mensup oldugu Kiyat-Bor-
cegin hanedanina yiiksek hakimiyet sahasinda rakip cikan ve nihayet
onun tarafindan tamamen. ezilen bu Kara Tatarlar lisan itibariyle
muhakkak ki, seveyce, yani mogolca konusan bir kavimdi. «Alci»
isnﬁnden.«algl-tay», «algmn» sekilleri, «mugin sultu», «alak udury,
« yisun tuva » gibi halis sevey-mogolca isimler bunun igin kafi
delildir. Orhun abidelerinde zikri gecen «Otuz Tatar» ve «Tokuz
Tatar» lar da bu Kara Tatarlardan ibaret olsa gerektir. Cao-
Hong'da « VahSl Tatarlar » denilen kabileler ise Resideddinde
Angara nehri havzasmda ve Yenisey nehri kiyidlarinda oturduk-
lan zikredilen Tatar kabileleridir demxstlk. Bu kayit Camiutteva-
rih'in Berezin tarafindan istifade edilen Petresburg niishala-
rnnda bulunmadigindan bu zatin nesrettigi ciltlerde bu bahis bulun-
mamaktadir, buna ait parca kitabin Topkap: niishasinda N. 1518,
;Iarak 17a.da ve Ayasofyadaki arabi niishada, N. 3034, s. 86 da
bulunmaktadir. Burada bu Tatar kab)lelerlmn Mogollardan Diir-
ben, Salcigut ve Katakm a51retler1 ile beraber Kirgizlara da kom-
su olarak yagadiklar, bunlarda giimiisiin bollugu ve kendilerinin
cok giizel ve biiyiik ala atlar yetistirdikleri zxkredx]ml§ oldugu gi-
bi dillerinden: bir kac kelime de nakledilmektedir: «usutu man-
kun», «alakcin adutan», «manku bilavurnan». Bu sdzler halis mo-
§olcadn‘, ki «si Mankitlar», «ala ath», «giimiis iitiilii> (yani el-
bise’ utulen demirden olmaylp glimiisten olan zenginler) demek-
tedir. Bu halde Angara ve Yenisey havzasindaki Tatarlar da Se-
vey—ngol_ dilinde konusan kavim um§l‘er, Angara nehri havza-
sinda yastyan Diirben, Salcigut ve Katakin kabilelerinin Tatar-
lardan ~ayrl ve Mogol kabileleri sifatiyla zikredilmeleri de dik-
kate sayandir; zira Cuveyni'de (I. 42) Uygurlarin 850 senesin-
den Snce Mogolistan merkezi Orhun nehri iizerinde yasadiklar
zamana ait verilen bii mal@matta %a Yenisey Kirgizlaninin komsu-
lan olarak «Mogollary zikredilmektedir. Elbette burada ahiren Mo-

gol_ ismini alan kavimlerin bir kism yasiyordu’ deme__k olur. Mesela

(9a) Cuveyni'de zikredilen kitabelerin eski Uygur Ikitabelerinden
ibaret oldugu. meselesi hususunda” bak. Marquart, Cuweyni’s Bericht
iiber die Bekc‘hrung der Uigwren Sitzungsberichte der “Prenssischen Aka-
demie. 1912, s. 496. -
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Kry yahut Kay'lar (her halde bu kabilenin bir simali kism1) Tang
siilalesi ‘tarihinde bu hudutta Kirgizlarla komsu olarak gosterilmis-
lerdir. Bundan Sevey-Mogolca konusan Tatarlardan ayr1, mense iti-
bariyle ekseriyeti Tiirk olduklarini ileride anlatacagimiz  kabileler-
den bazilannin daha 9 uncu asirda.Mogolistanda Uygurlar zama-
ninda bile Angara nehri taraflarinda yasamis olduklarnn: istidlal
edebiliriz. Kara Tatarlar ile Vahsi Tatarlann dili Sevey-Mogolca
oldugunu katiyetle iddia edebildigimiz halde Mogolistanin her ta-
rafinda dagmik yasiyan Tatar kabilelerinin, hele Tatar olmadik-
lari halde onlarn camiasina nisbetle Tatarlardan sayilan digex
bir cok Mogolistan kabilelerinin dili de sévey-mogolca olmus ola-
cagm hic bir suretle iddia edemeyiz. Cingizin babasi ve ceddi zama-
ninda oldugu gibi daha énceleri de Cin Duvari yaninda yasiyan
«Ak Tatarlar», yani Ongutlar'm, P. P ellio t'un hakli olarak ileri
siirdiigii gibi (T oung Pao; XXVI, 125-126, 170), konusma lisant
itibariyle Tiirk olduklari anlaglmaktadir, reislerinin isimleri «ala
kus tegin»; «ay buka», «kiin bukas gibi halis tiirkgedir, hatta
mogollastinlmis bile degildir. Mahmud' Kasgarinin, Tatarlarm di-
line ait' kayitlan da, pek vazh olmamakla beraber, ehemmiyetli-
dirler. Bu zat (I, 30) Tatarlan1 Kay, Yabaku ve Basmil gibi her
biri ayn lehceye malik olduklan halde tiirkgeyi (yani «Hakant
Tiirkge» sini) iyi konusan Tiirk kabilelerinden saymaktadir. Ya-
baku  ile Basmillarin™ Tiirk oldiﬂdannda siiphe ‘yoktur, Bunlann
yaninda zikredilen Cumul'larn ise aym bir li_:séna (ratine) malik
olduklan halde ‘tiirkce de bildikleri, Kirgizlarin ise Kipcak ve
Oguzlar gibi halis tiirkce konustuklan zikrolunuyor. M. Kasgari
Tatarlarin dilinden Kay, Cumul, Yeémek ve' I:flpgaklarla miiste-
rek olmak iizere bir, Yabakularla miisterek olmak iizere iki ke-
lime naklediyor (III, 108-9). Verdigi maltimat 8 inci astin ikinci
yansina ait olan Hudéid al-'Alem (fotograf tab'i, 17a) «Tatar-
lain Tokuzoguzlarin bir cinsi» oldugunu Faydettigi gibi, Gardi-
zide yine aym zamanlara ait bir' membadan - naklettigi bir kay-
dmda.rrti§'te oturan « Kimek » Tiirklerinin «Tatar» isminde bir
kabilesi bulundugunu zikretmistir (Bartold tab'i, s. 82). Anado-
ludaki Kara Tatarlar da bunlarin teladffuzuna gore tesbit ediien
«boldiy ve «basghk» gibi kelimelere bakilirsa sivelerinin sark

tirkcesi lehcelerinder biri oldugunu istidlal edebiliriz:
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.dan mogolca olarak izah edilen isimlerin Resideddinin Topkap:
-niishasinda (varak 27a) «inanc bilge », «yeti tokluky, «kiiktah
siprak», «acirik», «ala-tireng», «talak» demek gibi tiirkce ola-
rak yazilmis -oldugundan tahakkuk etmis bulunuyor.

Yine Merkezi Mogolistamin biiyiik kabilelerinden olup «Ta-
tar» sonra «Mogol» sayillan Kirayit ve Merkit kabileleri lisan iti-
.barlyle Tiirk addedilmektedirlel?’. Demek Cingizin zama-
ninda (<Mo§ol» yahut onun babala&l zamaninda «Tatar» isimleri
ancak Mogolistanda hakim habllelerm camialarim1 anlatir, onla-
1in lisan itibariyle Mogol olduklar: ve ctnlk mengeleri bundan hic
1st1hrag. olunamaz. «Tatar» tesmiye olunan kabilelerden biz An-
gara ve Yenisey kiyillarinda yamyanlanmn. «Mogol» tesmiye olu-
manlarindan da ancak bazilarinin lisan 1t1bany1e Sevey - Mogol
.olduklarni katiyetle iddia edebiliriz.

’-—(/nl'\/.—_

Cingizin mensup oldugu Kiyat-Bércegin hanedan ailesine
-gelince, bunun Mogolluk ve Tiirkliige miinasebetini dgrenmek
12 nci asirda Mogolistandaki etnik kaynasmalari anlamaya ¢ok
-yardim edecek kadar miihimdir. Cingiz evladimin Sarktaki (Mo-
‘golistan ve v(Clndekl) leri mogolca konustuklaf1 halde, Tiirkistanda
ve $arkx Avmpadakxlen bu taraflara cre:ld'kleﬂ andan itiba-
ten hep tiirkce konusmuslardir. Cog1 Hanm: oglu Berke'nin Bu-
‘harada geyh Seyfeddin Baharzi ile ve kendisinin yoldaslanyla hep
tiirkge konustugu rivayet olunuyor. Mogclca sikke ve yazilan za-
‘manimiza vasil olan [lhanilerin, hattd Hulagunun. kendisinin- blle,
_Tiirklerle tiirkge konustuklarina ait kayitlag vardir. Mogolca  cog-
rafi isimlerle beraber ilhanilerin «kutulug balik», «kongur 8leng»
gibi tiirkce isimler verdikleri, Amuderya havzasim «suboy1» diye
‘tesmiye ettiklerd, hanlarin agzindan menkul «<Hulacunun yarhgindiny,
«viikii bes akge» gibi tiirkce sdz ve ciimleler rivayet olunur. Ki-

(11) Bak. Grousset; 345-46.
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yat Borcegin hanedani mogolca ve tiirkce olmak iizere iki lisanla:
konu§mu$1ardli. (;ihgizin kendisi de 6yle oldugunda siiphe yok-
tur. Cingizin dogdugu Onun ve Keriilen taraflarinda umumt lisan.
mogolca olmus, Cingizin kendisinden mogolca «biliky ler ve ki~
tabeler kalmistir; bununla beraber o, tiitkce de konusmustur. Es-
ki Tiirk Mogol an'anatini ¢ok iyi bilen Ulug Bek'in «T#rih-i ulus-i
arba'a» kitabinda Cingizin « Ulug Cirg1 » ile irticalen sozlestigi
tirkce mevzun sbzler nakledilmistir (terek tiipten yikilsa turgu-
zur 6glum Cogidir w.s.). Cingizin Afganistanda iken birisiyle Har-
zemsah Muhammed hakkinda tiirkgce konustugunu gésteren bir
cimle « Muhammed ogn» ciimlesi kalmistr (Tabakat-i. Nasiri,
353-54). Cingiz kendisini Mogol saymis ve Mogolistanda bu li~
sanin taammiimiine, daha kendisi zamaninda tiirkce konusan bir
cok kabilelerin Mogol diline gecerek moéollaémasma sebep ol-
mustur, sbununla beraber onun «Tiitk»> kelimesini Tiirk ve Mo~
gollar icin umumi bir isim olarak telakki ettigini gosteren bir kayit
da vardir: o da Kad Busenci ile muhaveresinde Tiirkler hakkinda
Peygambere nisbet verilen hadisleri kendi hesabmna almis oldu-
guna ait kayittr (Tabakéat-i Nasiri, 353). Cingizi riiyasinda gér-
dugunu Ogeday Kaana hikaye eden bir miislimanlik diismanyla.
bu Kaamn muhavcrn51 Tabakat-i Nasiri de (s. 386, Raverty ter-
ciimesi, s. 11 14) goya Kaanm bir- gaytimiislim Tiirk ile muhave-
resi glbx gostenlmls ve bundan Cmmzm tiirkce bilmeyip ancak
mogolca konustugu muhtelif zevat tarafindan istidlal edilmistir;
fakat hlkayemn asxl meha21 olan Cuveym de (Cihankiisa, I, 181=
Camluttevanh Blochet nesri; s. 64). Ogeday'in bu muhave-
resi arapga konusan birisi (tazi zebén) ile o‘clugu tasrih .,dllnns~

Buna nazaran Ogeday araba «sen turkce ve mogolca bilir
mlsln'-‘» diye soruyor ve Clngxzm mogolcadan baska bir dil bil-
medmm ilave ediyor. Burada «Moaolca» deinek yine «Tiirkce
ve Mogolcay demek oldugu cumlenm basmdakl ifadesinden an--
lasrllyor, gunku o zamanlar turkge ve mogo]canm 1lusm1 blrden
ya ancak «Mogoliy- veyahut da ancak «Tiirki» dJye teemlye et-
mek’ adetl'_l Cmglzm ecdadma eski Gokturk ve Oguz an'anatinr’
msbet veren nvayetler Re51dedd1nde naklolunmalan do]aylslyle‘
bizde bunu &acem miiverrihi» [lhanilere karsi dalkavukluk yii-
ziinden i‘yapml§ oldugu bir sahtekétlik diye izah ederler: (bak::
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Semseddin Bey, Tiitk Tarthi, 1, 25, 130-150; Fuat K 5 p-
riilii, Tirkiye tarihi, 67); bu fikirler tashihe miihtagtir; bu ri-
-vayetler ne bir acem dalkavugunun ve ne de diger millet miin-
tesiplerinin uydurduklandir; Cingizin ménsup oldugu hanedan
filhakika mense itibariyle Tiirktiir ve rivayetler Cingizin Tiirk
olan ecdadina ait olup autentikdir. Bunu burada biraz tafsilatile

anlatmaliyim:

1.) Evveld Resideddinde Mogol ve Tiirk kabilelerine, ve
Cingizin ecdadina ait rivayetler bu miiellifin kendi eseri degildir.
Biitiin bunlar Kubildy Kaanin bavurer's: ( yani casnigiri) olup
oradan Iran ilhanhlarina génderilmis olan ve burada kalarak ta-
rih ve ensab isleriyle mesgul olan Mogol, Diirben kabilesi keyi
Pulat Aka (yahut Pulat cinsang) ve yanindaki bir &lim Mogol
‘tarafindan Qingiz gv]éch arasinda mahfuz bulunan «Altan Dep-
ter» de vesair vesikalarda mevcut malimatla beraber mogolca
olarak tertip edilmfs ayni zamanda bu maléimat Resideddin ve
‘bir Iranh 4lim katip taraﬁndan farsca olarak da yazilmistir.

Pulat Aka, Resxdeddm. zikri gecen Mogol .ve franh alimler
bir biiyiik cihan tarihi (Camiiittevarih) tertip etm.lg]er, Mogol ve
Tiirk tarihi de ona ilk cilt sifatiyle ithal olunmustur. Gazan ve
Olcaytu Hanlar zamaninda Tiitk ve Mogol tarihi ve cihan tarihi
telifi icin bu dort alimden ibaret bir heyet, bir Akademi cahsti-
rilmig ve bunun islerini vezir de oldugundan Resideddin idare et-
‘mistir. ‘Resideddin bu eseri Olcaytu Hana - énce mogolca ola-
rak takdim etmistir; buna ait kayit Regxdeddm in Fevaid-i Sul-
taniye adli eserinde miiellifin kendisi tarafindan yazilmis bulunu-
-yor (Yenicami, Hatice Tarhan, N. 325, v. !.26a;_. Nuriosmaniye,
N. 3415, v. 144h). Re§idecidin ve diger bir Iranh alim (bu zatin
Abdullah Kasani oldugu. anlagiliyor) bu cihan tarihinin . farsca-
s farisi musralar ve bazan islami vecizelerlebsiislemisler ve Islam
-tarihine ait parcalan araya sokmuslardir; Resxdeddm kitaba miite-
“kellim sigasiyla kendi s6z ve fikirlerini de ilave etmlstlr Demek bir

yahudi (Resideddin) ve bir Iranl alimin bu eski’ Tiirk-Mogo! ri-

:;ayetlenne ic dahilleri yoktur 12. Kitabin ashnin mogolca yazil-

i(12) :Bu imesele «Regideddin’ Irayatr ve eserleris ismi altinda Istan-
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mis oldugu, has isimlerin ekseriya mogolca cemi ekleriyle nakle-
dilmis olmasindan, keza ashinin Uygur harfleriyle yazilmis oldugu
keyfiyeti de cografya ve sahis isimlerinin Arap harfleriyle yazi-
lan sekillerindeki yanhslardan ve bir ismin iki sekilde -yazilmig
olmasmdan istidladl olunarak Reﬁdeddii;in Fevaid-i Sultaniyye’-
sindeki kayd: goriilmeden once de tesbit edilebilirdi. Zira Uygurca
yvazida bir harfin iki sekilde okunmas: yahut &yle okunabilecek
surette viizuhsuz yazilmis olmasi arapca yazida tipik yanlislar do-
guruyor. '

2) Ikinci " olarak kaydedilmesi icap eden nokta sudur ki,
Cingizin nesli efsanevi Bozkurt—=Boérte Agina'dan tiiremis ve
mensup _oldugu Kiyat yahut Kayat urugunun daha Ergenekon
efsanelerinde Niikiiz (Cinaz) kabilesiyle birlikte kendisine bag
rehberlik rolii atfedilen bir babadan neset etmis olduguna dair
rivayetler bu aile icinde daha Cingiz dogmadan &6rice de yasa-
_m1§ﬁr. Bu rivayetler yalmz Pulat Aka tarafindan degil kismen
«Gizli Mogol tarithi» (Yuan-cao-bi-si) ve Yiian (Qindeki Moéél)-
si.ilé.lcsi tarihinde de bulunmaktadir. Berezin (Resideddin, II,
terciirne, 151-156) Cingizin seceresine ait bu rivayetleri muka-
bele eylemek tecriibesinde bulunmustur. Cingizin «Demirci Tar-
"hanlar» neslinden g'eldiéi hakkindaki rivayet Cinlilere oldugu gi~
bi Cuzecéni (Tabakat-i Nasiri, farsi metni, s. 331). Ibn al-Athir
(Torhb‘erg.t,ab.l, XIl, 236) ve Nesevi (Siret-ii Celéleddifx, Paris
tabi, s. 4) gibi Cingize muasir islim miielliflerine de maléim ol~
mustur, Cuzecéni, Cingizin kadim ecdadina ait rivayetten 8gren-
digi «Togrul Teginy ismini bu cihangirin babasmin ad: olarak
nakletmistir. Bu gibi rivayetler (;in'gizin ‘neslini eski Tokuzoguz
ve Géktiirklerle bagliyan menkibelerin parcalarmdan ibarettir, ki
bunlar bize maalesef ancak parcalar halinde vasil’ olm'uglardn'.
Mamafih bu parcalar da, muhtelif kanallardan geldikleri igin,
Cingizin nesli hakkinda Mogolistanda, bilhassa orun sarki kis-
minda bu hanedani Tokuzogiz ve Gaktﬁrk hanlanyla baghyan
rivayétleriﬁ yagarﬁl; oldugunu vuzuhla gdstermek icin kéfidir. Bu
rivayetlerin Mogol dilinde tesbit edilen sekillerinde bile tengiz,

bul Universitesi' Edebiyat Fakiiltesi yayinlarinda yakinda intisar edecek
olan eserimde mufassalan izah edilmistir.
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tengri-su, bataci, dua sokhur ( yani tuna yahut toma sokur),.
salgr, kutula (kutlu) gibi miiteaddit tiirkge isimler, okgu,

susungi, bavirci, Cingizin yakin cedleri ve kendisinin geng--
ligine ait rivayetlerde daha yurtgi, aktagi gibi tiirkce mansap
isimleri bulunmaktadir. Mogolca- «Altan topgi» rivayetlerinde-
siilalenin biiyiik ceddi olarak gbsterilen Bérte Acina’nin «Ten--
giny (tengiz.) goliinli gecerek «Ziid» (siit) memleketine gel-
mis ve orada yerlesmis oldugu zikrolunuyor. En eski Goktiirk ri-
vayetlerinde Agina ogullarinin ¢ince «Si-Hay», yani «Garp De-
nizi» denilen bir deniz yanindan kalkarak Sarka dogru hicret et-
tigi séylenmistir 3. Gegen asnn biiyiikk sarkiyatasi Klap-
r o t h' Cingizin ecdadina ait ri\}ayetleri eski Goktiirk rivayetleriy--
le karsilagtirarak, bu hitkiimdann 25 inci-gébekteki biiyiik ceddi-
filhakika son Géktiirk hanlanindan birisi olabiteceginiileri siir-
‘miistiir ¥~ Bu “secerenin - -Buzencar —Handan - énceki~ced =
lere “ait olan kismy, . ileride anlatacagimiz vechile, efsanevi mazahi-
yette oldugundan secerenin tarihi bir sahsiyet ile baslamis oldu--
gunu iddia etmek pek dogru olmaz. Mamafih Klaproth'un
bu menkibelerdeki sahsiyetleri ~Géoktiirk menkibevi sahsiyetle--
riyle birlestirmesi dogrudur. Bunun gibi Azerbaycanli Siileyir:an
bin Abdulhak’in Huligi ile beraber bu iilkeye gelmis olan Mcgol
yahut Uygur bahgilann agzindan Cingizin ecdadina ait naklettigi’
rivayetlerde «Tunga Hany» ismi geciyor; bunun Tokuzoguz ve:
Goktiirk hanlarmmin  ceddi sayillan "« Tunga Hans, yahut
« Tunga Tegin » den ibaret oldugu da j'asiltzz'irchr ( bakimiz.

Togan, Ibn Fadlan, 279). Diger taraftan Clnglzm nesli de e es-
ki Goktiirk hanedan: gibi sansin ve ela. gozluﬁ_b‘n' nesil olarak . te- Ie—-
mayliz etmistir; bu yiizden aslinda «béri teginx» deérdek olmas ic icap
‘eden .« Baiéecin » ismi?® gbya mogolca imis gibi eld gozlii

manasinda izah edilmistir (B e r e zin, Resideddin, I, terc. 182)..

]

(13) Bak. Journal Asiatique, 6. ITI, 348 ve benim Ibn Fadlan, s. 280..

(i4) Mémoires relatifs & U'Asie, I, Paris, 1822, p. 192-194.

(15) Tiirkce tegins lakabimun Mogollarda «cegins seklinde kullan--
digim Vladimirtzev Cingiz ailesinde kullanilan «otgeg'in». lakabimn-
«ot+tegin» demek oldugunu isbat ederek géstermistir..Comptes Rendus de
UAcademie des Sciences de Rumyidir. «Kiyan» §ek]i, kaw"
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"'Hal'buki bu isim bu rivayetlerde efsanevi Alangua’'nin ya-
‘nmna’ geceleyin giren sangin ve eld gozlu ruh ile baglaniyor ve
‘Bozkurtun ogluna ve o “nesilden ¢ oelen her hangl bir prense Bori
“Tegin denilecegi asikardir. Kiyat - Bércegin hanedanln;n mensei
“hakkinda en miihim malémat Sung hiik@imeti sefiri sifahiyla, 1221
- Cingizi ziyaret etmis oldugunu yukarida zikrettiéim_@ao—hong'un
eserinde bulunmaktadir. Ona géire Cingiz Kara Tatarlar iizerinde
“hakim ise de mense itibariyle onlara yabanci olan «3a-to» lar
neslinden geliyordu 1%, Sa-to’lar ise maliim oldugu iizere Gok-
tiirklerin bir subesi idi 17 ve hanlan da Goktiirk hanlar; ile bir
nesilden olup Acina ( Asena) neslinden idiler 3. Diger Cin
-membalaria gére $a-to'1ar1r; biiyiilk kahramam Li-ko-yong 875
senesinde Cindeki biiyiik bir isyan hareketini bastirdigi zaman
“"Tatarlan Cin hududuna davet etmisti, Tatarlarin Sa—tb'larla kay-
‘nasmasi ondan baslamistir . Palladius’ un naklettigi bir
Cin kaydmna gére bu Tatarlar iizerinde hiikiimranlhik eden hane-
dan Sa-to Tiirklerinin hakim unsuru olan Van-gu ailesinden geli-
-yormus . Bu kayitlarda Ak Tatarlar bahis mevzuudur *;
fakat Cingizin muasir1 olan Cao-Hong ise yalmz Ak (yahut Ca-
-gan) Tatarlann degil tekmil Tatarlanin hakim: hanedanin, vani
" Cingizin mensup oldugu hanedanin, Sa-to'lardan oldugunu tasrih
- etmistir. Cingizin ecdadina tibi olan ve onlan isyanlan ile ve Cin
"entrikalarina 4let olarak taciz eden Tatarlar «Kara-Tatar» ismiy-
“le maruf olan kabileler olmustur. Barthold Cingiz devleti-
nin tesekkiiliine ait Rus Arkeoloji Cemiyeti « Zapiski » lerinde
(c. X). ve tiitkgesi 1912 senesinde «Tiirk Yurdu» nda intisar
- eden ilk tetkikinde keza muakharen Islam Ansiklopedisinde - «Cin-
~giz Khan» maddesinde yazdiklarinda bu cihangirin birer hane-

(16) Grum Grjimaylo, Zapadnaya,” Mongoliya, II, 382;. Vasil-
yev Trudy Vost. Otd. IV, 136, Zap. Vost. Otd. IV. 380, bu haberi Meng-
“hon’dan diye nakletmistir.
(17) Rene Grousset, L'empire des Steppes, 178-180.
(18) E. Chawanes, Documents, 309.
(19) Crum Grjimaylo, I, 382.

(20) Yine OFdelinm-i lrme
‘(21)‘ "youfassalan izah edilmigtir. -....
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dana mensup .olduguna ait rivayetleri, hattd on ikinci asrin ilk:
nisfinda hiikkimet siiren Kutula Kaanin Cingizin amcasi oldugana
ait kayitlan bile sihhati meskik haberler diye teldkki etmistir;.
clinkii bu zatin ve Radl o fun nazarlarina gére Tiirk ve Mo--
gollarda devletler maceraperest kabile reisleri ve haydutlar ta-
rafindan tesis ediliyor, sonra onlar kendilerine yalandan secere
uyduruyorlar -Bu Ekirlerin. yan]ls oldugunu, gégebe olmakla be--
raber. ‘Tiirk ve Mogol cAmialarinda devaml: siilileler yasadigini,
gocebe Tiirk ve Mogollarda ensab hususunda gésterilen itina ve-
tecessiis karsisinda sahte secerelerle bir is gikarmak imkénsiz ol-
‘dugunu ben Ibn Fadiana yazdigim hagiyelerde (s. 27]—295) mu--
fassalan anlatmigimdir. Cingizin zuhurundan &nce de bu ‘cihan-
girin mensup oldugu hanedanin Togrul-Tegin. Bérii-Tegin . gibi’
«teginy li isimler, «kaan», «han» ve <hatun», eke» gibi lélcép-—
lar tagiyan ve kadim Agcina nesli hanlardan tﬁfediéi keyfiyetine 10--
| 3iincii asirlarda Merkezi ve Sarki Mogolistanda yastyan biitiin Mo-
gol ve Tiirk kabilelerinin bir icma'imm et ile inandiklan her-
hangi siipheden ﬁridi:; bu umumi kanaate karst. Cingizin adetleri
pek cok olan diismanlan tarafindan birer itiraz vaki olduguna
dair hi¢ bir kayit gorilmemektedir, halbuki. Tiirk ve Mogollar-
arasinda bir hiikiimdarin niifuz ve itibarm diisiirmek icin yapila-
cak ilk propaganda vasitast bu idi. C,mgmln biiyiik diismanlarr
olan ¢inli Sung siilalesinin tarihcileri Cingizin bir nesepsiz eskiya
gete reisi oldugunu isitmis olsalard: bunu elbette yazarlardl; bal- -
buki bu Sung siildlesi tarafindan Cingize oondenlmls olan " elgi
Cao-Kung bu Tatar hanlarinin kadim Sa-to’ lardan tiiredigini lay- -
detmistir. P
i

3. ) Sonra bu Kiyat yahut diger bir telaffuza gére Ka)’ehmesx
bilesi heyeti umumiyesi ile de eski Tiitk an’aneleri ile cok: ‘yaut
merbut oldugunu, kadim hanedan &zasinig, muhtelif devirler.,,
rol oyniyan ziimrelerine ajt hatiralar1 icinde cvuzel saklamis . oldu-+
gunu daima gostermistir. «Kiyaty (Kayat) kelimesinin ash hakkinda -
Resideddinde bunun <kiyan» kelimesinin cem'i oldugu yazilmis-
tir; bu da bir cihetten dogrudur, fakat kelime her halde Be r e-
zi'nin’ anlaftzél gibi ( Biblioteka vost. Estbrikov, L prim. 51)
«kiy» (kay).:kelimesinin-—cem’idir. «Kiyan» sekli, kavim-ve ka--
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“bile isimlerinin sonuna in bazan an eki ilavesiyle viicuda of.&til’il-
‘len bir «ethmkon im Smﬂular» dir, ki bir kavim yahut kablleye
mensublyetl ifade eder Slav dll]ermde de olan bu sekil Tiirk ve
Mogollarm da kendi mallandir 2, soyle meseld kita'dan kl_tan
(kidan) ve cem olarak kitat, tiirk'ten tiirken, cem olarak tiirkiit,
¢orgi'den 36r¢gin, cem olarak corgit geliyor, bazan ise yalmz in
ve an eki geliyor: suvar'dan suvarin, afgu'dan argin, katagi'dan
katagan yahut katagin, burag (yahut Barag) tan ‘buracan (yahut
baragan) gibi. Bu halde «kayan» Kay kabilesine mensup adam,
«kayat» da Kaylar demek oluyor. _Klyan, Kiyat ve Kay (yahut
"Kay1) isimlerinin ayniyeti bizim eski miielliflerimizce de mal&m-
mus. Katip (;elebi‘ (Cihanniima, 371) Mirhonddan bagka dah_a
&iéer bir mehazdan da istifade ederek diyor: «Kiyan kurtulup
Ergenekon nam sahraya dusd1 .. (Bunlarin) bir béliigi menazil-i
kadlmeye varub (om) Tatar elinden aldilar, ki anlara kavm-i
Kiyat ve Kayl derlerdi. Mezkiir Kiyan evladindan Yildiz bin-
Mengli an]arm serdan idi». Berezin <ky» kehmes:m mo-
"golca izah ederek bunu «semadan neset etmis» manasmda oldu-
_gunu s6yliiyor ve bunu E.rgenekon efsanesi ile baghyor «Rly»
ile «kay» ayni kelime oldugu ayni1 kavmin 1sm1 Birtini'de «kay»
‘ve Cin membalannda «ghey» ve «ghiay» geldiginden maltim
oluyor 2, Bu «Kay» yahut «Ghey» ler Angara nehri cwann-
-da her halde $a-to’larnin Simali deen aynlarak Tatarlar arasina
O’elmelennden once de yasamis olablllrler. gunku bunlara ait kay-
d iktiva eden T'ancr siildlesi-tarihinim: Yemsey—V& Anoara havza-
“larinda yasiyan kabilelere ait verdigi mallimat daha ziyade G&k-
tiirk devrine aittir. Kendilerini Ag¢ina neslinden sayan «Borcegin»
‘hanedaian ile Kiyat, yani K1y, Kaylarin aym kavim olmasi suphe--
:}y ﬁuz destanlarmda hiikiimdarlarin Kayilar neslinden geldi-
' 5 “dair nvayet varsa da Tiirk diinyasinin her tarafina g.ok es-

&

(22) Bunu Marquart Ungarische Jahrbiicher, IX, 97 de izah et-

(23). Kay, K1y, Gay ve Kayig vesaire sekiller hakkinda bak: benim
Zeitschrift, der Deutschen Morgenl. Gesellschaft Bd, 95, Heft 2 da «Die Vor-
fah'ren der Osmanen in Mittelalters nanuyle yakinda basilan makalemde
tafsilat vardir. -
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klden davﬂmls olan Kay]. Kly larin ancak Hakanlar nesline, yani
Agina nesline en. yakmn bir ziimre olduguna hiikmetmek icap eder.
Kendilerini Kiyat ziimresinden sayan kablleler her halde sahra
anstokratlanndan olmuslar ve eski Tiirk an’anatini ¢ok iyi mu-
'hafaza etmlslerdlr Dikkat edilmesi icap eden bir nokta da <«ki-
yan» yahut «kayan» seklmm Oguz destanlarinda bulunmasidir;
Dede Korkut’ un ve Topkap: saray1 Oguz destanlan listesinin O 1-
‘han Salk nesrlnde s. 13: «Klyan Selcuk», s. 123: «Kiyan
‘Busat», s. 124: «Klyan Ugen» seklllerl Oouz kahraman' isinileri
olarak gecer. Mogol nvayetlen Kly larin, yam onlann bir kismi-
‘nm da bulunclugu Angara nehn havzasinda «Salc1kut», (yahut.
Salcxgut) yani <<Sa1c1k lar» dan bahseder, bunlarin buyuk cedch
“Alanguanmn oglu olan «Boau Salery imis. Bunlarla beraber yme
orada «Katakmy, (daha sonrakl telaffuza gore Katagan) lar ya-
samlslardlr, ki bunlarin ceddl Alanguanm dlger oglu -olan «Bogu
‘Katagiy imis. «Salc1kut» kelimesi «saleiks 1n cem'idir; E. B1o-
chet bu ismi Selcukllenn ceddi olan “«Seélciiky iin ismi ile bir-
lestlrmektedlr % ¢ Katagan » kelimesi de Selciik Subasxmn
-mensup oldugu Aral Oguzlanmn siibasis1 olan. Etrek ‘ham begm
“babasmin ismi olarak Ibn Fadlan seyahatnamesmde gecer \bk
s. 29 ve mukaddime, s. XXVIi). Ergenekondan c1kan kabﬂeler
arasxnda.“ «Husiny ler zikredilir, mogolcada sa'itle bashyan isim-
leri «H» ile telaffuz etmek kaldesme %5 gore « husin » ile
«uginy» in bir oldugu anlasﬂlr Zaten Remdedchnde bu-isim bu iki
seklin her ikisi ile de - tesmiye edilmistir.’ Umumlyetle bu’ K_yat
"hanedanmin Cmglzm dokuzuncu ceddinden oncekl zamana -ait ri-
vayetler Tiirk an’anatiyle doludur. Alangua fn muasin sxfatryle
‘Dérben asiretinden «Kulun Sakalyve Bayaut kabilesinden <<Bayahk»
seklinde tiirkge isimler ve bunlara ait rivayette turkge «sal» kelimesi
zikrediliyor. ( Berezin, Resideddin, II, métin, 6). Bu 1 Bayaut
"kabilesinin ismi Bayat isminin cem'i olsa oerektlr Ayru Alanaua-
‘nmn ilk cocuk]armdan « Belgetay » m ismi muhakkak ki turLce
«bilgey ile mogol sahls ismi ek1 «tay» dan murekkeptn' ‘Sere-

(24) Blochet, Introduction & Phistoire des Mongols,' p. 303.
(25) Bk. Pelliot, Mots & «H» dans le Mongol, J"ourn.’ Asiatique,
-1925, 1. p. 230. ‘ '



—_— 22 —

feddin Yezdi'nin Cagatay ulusunda yasiyan rivayetlerden alarak:
vazdig «Mukaddime-i Zafername» sinde. Alangua ile Hal Kacu
(yahut Halr Hoca) arasinda énce Temur Tas, Mengli Hoca, Yul-
duz Hoca isimleri geciyor. Bunlari Berezin (Resideddin, II,
terc. 152) yanlaninda iranca zannolunan «hoca» kelimesi bulun-
dugundan muahhar « miisliiman fantazisi mahsulii» telakki
etmistir; fakat daha Mes'tdi de bir farsi kelime olarak gésterilen:
bu <«hoca» s6zii Turfan yazilarinda bulunduou gibi, F.- W, K.
MillTevin anlattloma gore bir eski Cm ligatinde' de bulunuyor--
mus; o halde bu kelimenin" Oguz W;g“Klyat rivayetlerinde sahis
isimleri yaninda gelmesi garip goriilmemelidir. Cingizin eski ced-
leri isminden kali, eke, kiiciim, kicii, timeg, bataci gibi isimlerin
hemen hepsi tiirkge oldugu halde bunlann kosma Jsxmler'nden
balean (gua, nidun, -bugrul) mogolca gozukuyor Yukanda ismi
gegen Su]eyman bin Abdulhak’in Cingizin ‘cedlerine dair Hulagu
zamam bahsilarindan isiterek yazdigi rivayette zikri gegcen Tunga
Han ve Togrul isimleri ile beraber bir de Alp Kara Arslan Bicki
seklinde bir uzun tiirkce isim vardir. Bunlardan- daha mihim
olan bir nokta Kiyat hanedan: iginde ve'onlann muhitinde daha
Cingizin zuhurundan &énce ve onun hanhgimin daha ilk senelerin--
de kullanilan tiirkge 1stlahlar ve mansap isimleridir. Zikri gegen
kaan, han, hatun, tegin, eke istildhlan ile beraber tarhan, baha-
'3",1?' aktagi, kuser, yargugy, il, il¢i, yurtc, iyii(ev) oglan, kesik ve:
kezik gibi. Bazi mansaplar Kiyat kabileleri arasinda galiba daha
eskiden taksim - olunmusty, - Salctkut’lara ekseriya «susunciy luk,
Dérben'lere «bavurgi» hik, Husin'lere «bﬁkavul~bax}urgl» ik, So—
gunut’lara «aktagi begi» mansaby, Bissuut'lara «kezik-korgi» man-
sab: verilmis oldugu gibi. Sonra Cingizin ecdadina ait, nvayetlerde
pek cok tiirkge tabirler kullamlmlstlr, <<yenge», «yurt», «aygir,
«tek§em1§»,' «olucamis», «suyurgamisy, ‘«uruk», yargu, basla-
mis1, kamlamisi, anda, kuday, aga-ini, aé_. Bu gibi tabirler Cin~
gizin Uygurlarla ‘temasindan 6nceki zamana ait olduklarindan on-
larin meseld Berezin, Barthold ve Pellio t'nun zanret-
tikleri gibi Uygurlardan alinmis olmalan ihtimali bahis mewzuu
olamaz. Baslamigi, sliyurgamisi gibi fiil sekilleri Altan Depterin
belki bazan ‘tiirkce tutulan niishalarindan léélml.f: ve Pulad Aka.
ve; Resideddin tarafindan Tarihi Gazéniye sokulmus olmaiar ih-
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timali varsa da, bir ¢ok istildhlar ash mogolca yazilan rivayetlerde
bilhassa Yuan-gao-bisi de de gelmektedir. Bu nevi istilahlarin ash
‘bir vakit mogolca olmus da sonradan tiirklestirilmis olmalarim
iddia ederek Cingizin ecda&ma- ait rivayetleri naklederken bun-
lar1 simdi tekrar moéoila$t1rmak tecriibeleri 20 tamam:yf'e yer-
sizdir. 1204 senesinde Cingizin hizmetine intisap eden Uygur Tata-
“Tunga'nin roli ancak bu seneden sonraki zamanlar i¢in miihim
olmustur; Cingizden 6nceki zamanlara ait rivayetlerde ve Yuan-
:cao-bisi de bulunan tirkge 1stilah, isimler ve kelimeleri Uygurlar
sokmﬁ§ degillerdir, Destan mabhiyetindeki rivayetlerde kullanilan
-.archfaik tabirler bu rivayetlerin ait bulunduklan devirlerin kiiltiir

‘tarihlerini 6grenmek igcin miihim vesika tegkil etmektedirler.

—_ IV —

Cingizin dokuzuncu ve onuncu asirda yastyan yedinci, seki-
zinci ve dokuzuncu cecﬂen zamanina kadar hanedanin belki de
tekmiil Kivatlarin ,turkge konustt_au muhakkak sayilabilir; bunun-
Ta beraber bimnlarin Buzancar ve bilhassa Détiimenen Han zama-
nindan sonra Tatar asxretlen arasinda nasil mogol]astlklan key-

fiyetini de ayru rivayetleri esas ‘tutarak 68renmek miimkiindiir:

1.) Mogol g6cebe anstokrasxsmde yed1 babanin her biri i¢in
ayn bir 1stilah kullamlmlshr 7 ve her cedhakkmaakl hatira-
lann muhafaza edilmesi hususuna da pek ehemmiyet verilmistir.
Cingizin Buzancardan onceki cedlermm lls;eSl nvayetlerdekl bazi
farklara ragmen oldukca diizgiin ise de efsa'leVl mamyettedlr,
Buzancar ve Dotumenenden sonraki rivayetler ise tarihi ma}uyet-

tedir. Bu son rlvayetlerde Détiimenen Hammn vefatmdan sonra

(26) Vladimirsev, MoEollafm ictimai teg¥ilitna ait eserinde liep'
‘boyle yapmustir. -

(27) Baba—ege, cedd—ebiige, iiglincii baba—elencik, dérdiincii ba-
‘ba=budatur, besinci baba=biide &kiir, altinci baba=yurl:, yedinci baba=
.dutakun, sekizinci ve dokuzuncu babalar da dahil oldugu halde bu bahala-
rin heyeti mecmuas: elencikin ebiige. Bak. Resideddin, Berezin, I, me-
-tin 114-115, terciime, 161,169, 174, 175, 181, 191.
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ona tabi agiretleri idare eden kadim1 Monulun ‘Hatun hakkinda.
verilen maliimat miihimdir. Onuncu asnn ortalarina tesadiif eden:
bu zamanda Monulun Hatun gocuklari ve maiyeti. ile beraber
Keriilen havzasinda Nus-Erki nam ‘yerde bulunuyormus (dikkat
edilsin: nuse manihai Uygurlarda kullanilan kelimedir ve nus.erki
tam tiirkge bir terkiptir) ; Keriilen nehri iizerinde Khitaylar tara-
findan takip olunafi—Calayir kabilesi Monulun Hatunun iilkesine
girer,” Hatun bunlarin tecaviizlerine mukabele gésterince Calayir-
lar hiicum ederek kendisini ve sekiz oglunu oldiiriizler, yalniz’
ahiren han olacak olan prens Kaydu kurtulabilir Monulun'un
dokuz oglu, sonraki zamanlarda oldugu gibi dokuz asiret (ihti-:
mal Orhun’ yazitlarinda «Otuz Tatars ile béraber zikredilen «To-
kuz Tatar») iizerinde hakim olmuslardir. Her. halde burada Bér-
cegin hanedanina taarruz edenlerin Khitaylar tarafindan takip olu--
nan Calayirlar olmasi, keza hanedanimn td o zaman bile Keriilen
havzasinda yasamis olmas: dikkate sayandir. Filhakika bu zaman
Khitay (l{idan)lénn hakim oldugu devirdi, Sa-to’lann bir kismr
da o zamanlar artik Sarki Mogolistandaki Tatarlar arasinda idi-:
ler. Ahiren Mogol de\rlctipde ‘hakim agiretler arasinda miihim
yer tutan Calaymr kabilesini Howorth ve Aristov mense
itibariyle Tiirk a’ddediyorlars;a da? ben bunlarin' Sevey yani
kelimenin zamanimizdaki manasiyle M~o§'ollardan olduklarin: da-
ha muhtemel goriiyorum, zira Resxdeddmde ve Yuan-cao-bisi'de
gorulen .Calayirlara ait sal'us ve kabile subeler] isimleri hic de

tiirkce gorunmuyor

2.)..-Cingiz tarihinin yedi baba devrinde Kiyat hanedaniin
ahiren bu hiikiimdar tarafindan ‘«mongol» tesmiye olunan kabi-:
leler arasindaki vaziyetini gosteren rivayetler de cok miihimdir.
Bu Mongol yahut Mogol ve Mugul kabileleri Cingizin zuhuru es-
nasinda ekserisi yine menge itibariyle Kiyatlardan olan mubhtelif

reislere tabi olmuslar, birbiriyle, bir coklarn1 Cingizin kendisi aley-

(28) Howorth, 12-13 iinéii.asirlardaki koebilelerin hangi lisanda ko-
nusmus olmalarim tayin i¢in o kabilelerin bugiin tiitkee yahut mogolca
konusmakta olmalarim esas olarak .almlstlr ld yanhgtir. Aristov da ona.
uymustur. Bununla beraber her iki zat ne tiirkce ve ne de mogolca bilmis--
lerdir.
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hine harbetrnislerse de ihtimal daha Cingizin biiyilk amcasi Ku-
tula Kaan zamaninda hanedana tabi bulunmus olmalan itibariyle
siilile bunlara kendi has tebaasi nazariyle bakmis ve Cingiz on-
lara «Mongol» ismini’ vermistir. Bunlardan 8 kadan «Diirliiginy
yani «Dis kabileler», 16 kadan «Nirun» yani «lc kabilelers tes-
miye edilmis, biz de bunlari kolaylhk i¢in «Dis Mongol» ve «¢’
Mongol» diye tésmiye edebiliriz. Bu kabileler eski Hun ve Oguz
teskilatinda oldugu gibi 24 e taksim edilmisler demektir. Bun-
lardan Diirliiginler Kiyat® ve Niikiiz'lerle beraber Eirgénekonds
‘bulunmuslarmis, Nirunlar ise daha muahhar- tesekkiil oiup ancak’
Alanguadan sonra Kiyatlardan tiiremis imigler. On alti ic ‘Mon-
goldan dokuzu Cingizin dérdiincii babasi olan : Tiimene Hanin’
dokuz oglundan tiiremis telakki edilerek Kiyatlarin hakim ziimre-
sine daha yakin, yani Ic Mongol icinde ayn bir Ic Mongol naza-
riyle bakilmistir. Fakat asiret hayat1 yastyan kabileler ekseriya
tiiredikleri babalarmin ismiyle tesmiye edildikleri halde bu do-
kuz kabilenin ismi (butakin, bann, barulas, heder-kin, budat,
bércegin, cacrat, doglat, bisuut) Tiimene Hanin dokuz oglunun
isimlerinden (caksu, barimsir, kaculi, stmkacun, bat kelge, udur ba-
‘yén, ‘buulcar, cimitay) tamamiyle baskadir. Diger taraftan bu do-
kuz kabilenin nufus adedine ait maldimat veriliyor, bunlarin be-
heri Pulat Aka zamaninda 20-30 bin hane teéki] ettiginden, top-
tan bir milyon kadar nufus.teskil etmis oluyorlar. Bunlar muhakkak.
ki Klyatlardan tiiremis degil, yalmz Kiyat hanlanna «karaguy,
yani tebaa olan ve eskiden mevcut kabllelerdn‘ Bu kidbilelerden
«Budat», «Doglat» ve «Kinkiat» ¢Bud» (yahut «Buda») ve «Dog-
Ta» ve(K/k/ isimlerinin’ cemi olduklarmdan bu isimde tarihlerde
malum/ "Tark kabilelerinin bakiyesini tegkil etseler gerektir. Bu-
nun /g xbx altincl ceddi olan Kaydu Hanin «erka» ve «Cavginy-

windeki iki og]undan tiiremis olduklan rivayet olunan «Taycx-
yﬁt» ve «Hertekin» (yahut Slclyut) kabileleri: de biiyiik babalan
,sayllan o prenslerin isimlerini tasimiyorlar, onlar da eskiden mev-
cut kabileler olsa gerektir. Her halde 10-12 nci asirlarda Cmou-
zin} ‘dedady, yani Kiyat hanlar: ve prenslen tipk1 13-18 inci asir-
'lard(ﬁﬂl\z Kazak—ve é@sxretlen arasmda dagmik bir hal-
de o kabllelen tizerinde hanlik ve beylik eden Cingiz evlad: «Sul-
tanlary, yahut «Torelers gibi kabileler arasinda daima bir ekal-
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liyet teskil eden aristokrat tabakas: olarak yasamislardir, Diger
taraftan dikkate sayan olan bir nokta da bu 16 Nirun kabilesinin
hepsi kendilerini Ergenekondan giktiklarina ait rivayetlerde «Diir~
liigin'leri yaninda bulunduran Kiyat kabileleri» (Mirhond, V. 7:
birtin 4meden'i kavmi Kiyit ve Diirliigin, Hond emir, Bom-
bey taby, III, 8: hurfic-i akvam-i Kiyat-u Diirliigin) tesmiye edil-
dikleri halde Cingizin ve o'guilaﬁnm zamaninda «Kiyat Borceginy
diye ancak Yesiikey'in gocuklarina ve sadece «Kiyat» (Resided-
din: Kiyat-i alahide,) diyerek de Yesiikey'in biraderi Mungdu
Kiyan'in neslinden tiireyenlere itlik olunmustur. Bundan anla§1--
hygr ki Kiyat tabiri bu hanedanin ancak hakim kalan kismina
has olarak kullanilmis, ¢ tabakadan eskiden aymnlan kollar ise

goya Kiuyattan degilmis gibi baska baska isimler alm‘s]ardlfr

é' du;'///

B

Bu mesTin tlmlzdan anlasdmasx icap eden noktalar',

Doglat Budat Katakm ve- Salcxkut gibi aslmda Turk olduklan:
goriilen kabileler kesif Sevey ve Tatar asiretleri arasinda ekalli-
yet teelul etxmsler, asil Kiyat hanedani ise, 13- l‘B inci asirlarda
Tiirk asiretleri arasmda dagimk aristokrat tabakas; sifatiyle yagi-
yarak yeniden tiirklestikleri glbx IO 12 nci aswda da Sevey, Ta-.
tar asxretlen arasinda dagmik yasxyan aristokrat tabaka sifatiyle
seveylesm:s yani mogollasmlslard! Kiyat ailesi ile beraber Ergene-
konda bulunduklar rivayet olunan kabllelerden birisi de @11;&?».
lardir (Berezm. Resideddin, IL, terc. s. 149) ; Uyratlar, Ramstedt'in
izah etbgl glbl Mogollar arasinda yasiyan Uygurlar idiler, bunlar
Barthold'iin de ?saﬂi‘eftlgl gibi-Cingiz_ ’z?xr?a/m;ga daha tama-
miyle mogol]a§m1§ da degildirler. Klyat]armvErgenekon arkadaslar
sayillan bu Uygurlar ise ne Ic ve ne de Dis Mongol teskilatina da-
hildi, bunlar Cingiz tarafindan Mongol tesmiye edilen kabilelerin
bile haricinde kalmmslardir. Demek Kiyat hanedan: kendisini Mo-
.gol kabileleri ile degil gerek Diirliigin ve Nirun heyetlerine dahil
olan ve gerek onlarn haricinde kalan, fgkaf her halde Ergenekon
an'aneleriyle biri digerine bagh a§ir_e:tler]é akraba ;ad_det_mi#ir. '

k4



27

Moaol ismi nereden geliyor? Ve Mogol etnik tesekkiilii ne
kadar eskidir? «Mogol» yahut «Mongoly ismiyle énce Rus sino-
Iogu Vasiliyev (Trudi Vost. Otd. IV, 159), son zamanlarda
da bilhassa Pelliot (Journ. As. 1925, I, 246; T ong Pao,
XXV 126, 128) ve Grum Grjimaylo (Zap. Mong. II, 382-
84) yakindan mesgul olmuslardir. Bu isim Cin membalannda gé-
riilen «Men—gu» ismiyle birlestiriliyor ki Tang siilzlesi tarihinde,
Grum mo fikrince 875 senesi vakialarindan sonra Tiirk-
lere tdbi bir kavmin ismi sifatiyle Mong-wu seklinde de. rastgel-
mektedir. Diger bir Cin mem‘cang'ﬁEA(C;um Grj. 325, 382:
Men-gu-yu-mu-ki den naklen) Men-gu'lar Cin hududunda ilk de-
fa olarak 907-960 seneleri- arasinda zuhur etmislerdir. Prof.
Vasiliyev Cin kayitlaninin birisi $arki Ciircenlerin simali sar-
kinda yasiyan «Men-wu» isminde bir Mancu kabilesi, digeri Cin-
gizin ecdad: idaresinde bulunan,K «Men-gu» kabileleri, yani Mo-
gollar diye ayri ayn iki kavme ait oldugunu ileri stirmiistiir (Tr.
Vost. Otd. IV, 80, 135, 159), ki dogrudur. Mogol rivayetlerine
gore Cingizin dordiincii’ babasi zamaninda bu hiikiimdarin ecda-
dinin daimi musaheret sayesinde yvakm akrabasi sayillan «Kon-
grat» kabilesi ile olan hesaplan yiiziinden Kiyat hanedan ile diig-
man oluyor ve onlann itaatinden cikarak o zam.an Cini idare eden
Mangu-Ciircenler ile birlesiyorlar. Cingizin iigiincii ceddi olan
Kabul Ham ve onun amcazadesi Ambakay Ha"m ele geg.irere‘k
Ciircenlere teslim ediyorlar., Ciircenler bu iki ham biiyiik eziyet
vererek oldiirdiikleri icin Klyat—BBrgeg_inThanedam_ bir taraftan
Tatarlara, diger taraftan da Ciircenlere kan: diismani kesiliyorlar.
Kabﬁl’ Hanmn hesabimi oglu Kutula Kaan gosiiyor ve Ciircenlere
kars1 muvaffakiyetli harpler yapiyor. Ciircen (cince: Kin) lsrin
tarihiné ait Cin membalari ise aym héadiselerden bahsederek
1135.- 1139 senelerinde «Mong-kuy ismindeki Tatarlarin- Kin,
yani Ciircenlere saldirmalarindan ve 1139 senesinde bunlan mag-

lap ve 1147 senesinde de onlan kendileri icin karli sulh aktine
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icbar edebildiklerinden bahsederler. Bu Mon-=ku'larin reislerini’
Cin membai- Ao-lo tesmiye etmektedir, ki bunu Vasiliyewv
(5.79) «Ulugy diye okuyor; her halde bununla cinliler Kutula (Kut--
lu) Kaanin ismini sdylemek istemislerdir. Iste Kiyat hanedaninin ta~
rihte Mong-—ku ismiyle ilk zuhuru bu oluyor ve bu isim de Mon-
gol ismiyle birlestiriliyor. 1147 senesi héadisesi dolaysiyla
Cingizin ecdadina «Se-vey Men-gus da denilmistir. 1122 sene-
sinde Samo sahrasirin «Daday (yam Tatar’ar) ile «Men-gu»,
yani Mongol’ lar arasinda taksun echlmesx Fd;nlaylelyla Mogohara
Tatar denildigi, fakat Tatarlara Moool demlmedlol :nkredllxyor
(Grum Grj. 383) demek Mogoﬂar ancak buyuk Tatar camia-

kayltlanna gore Mongollar Dokuz Tatar]ann ancak blnsxm teskil
ediyorlardi (Y yacinth, Sobranye Svedenyi I. 480-81). 1166
senesine ait kayitta «Men—au Dada» tabiri vardir (Grum Gri.

384); ermeni membalar da Mogol hanlarini «Mogol-Tatars x.hye
tesmiye ediyorlar. Cingiz, kendi kabilelerine ‘Mongol ismini
galiba bu kabilelerin su Kutula Kaan zamaninda aldiklan is-
mi te'yid eylemek fikriyle vermis olacak. « Mongol » basta
hanedana ve ondan tiiredigi rivayet olunan kabilelere
( Nirun ve Durlugm lere) has bir isim oldugu halde Cin~
giz ona kendisine tibi olan biitin kabilelerin umumi mill¥
ismi seklini vermistir. Bu isim Resideddin’de, yani bu zatin
eserinin hakiki miiellifi olan Pulat Aka' tarafindan tiirk-
ce olarak «mung»-[—«ol» diye izah edilmistir. Oguzca <«ol» sekli,
anlagilan, ‘Azerbaycan swesmden alinmistir. ‘Kelimenin ilk - kismr
«Mongy yahut «Mangu» olmasi Hei-ta-ce-lio'da, yani Sung sii-
lalesinin 1232 senesinde Mogol Kaanini ziyaret eden elgisinin ya-.
zisinda «Man-au» Dadanlar (yani Sivey-Mogol) dilinde. «giimiisy.
demektir, dechgmden de anlasxhyor Filhakika «giimiis» Mogol-
cada «manguy dur. Buna nazaran bu isim ashinda tiirkce bir ke-
lime ise bidayette <<Mangu»4-<<ooul» gibi iki kelimeden miirck-
kep olmus olmas: da-miinrkiinc diir (bak. yukarida s. 18 de «Van -
gu»). Herhalde bu kelime Tatarlar arasinda hiikimet siiren Sa-to-
hanedanina her hangi bir miinasebetle verilmis olan bir isimdir
ve her halde bu isim Cingizin ecdad: tarihinde iyi hatiralarla bag-

lanmis olan bir isimdi. Ben sahsen gerek « Mongol » ve gerek
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«Tengiz» den muharref oldugu cok muhtemel olan «Cingiz» 2%-
isminin Kiyat hanedan: tarihinde, onlarin sevketli zamanlarin:
yasatan sahsiyetlerin ismi olacag: fikrindeyim. -

Mogol yani Se-vey'lerin ayn bir kavim olarak tesekkiilit
meselesine gelince; bunun Tiirk kavmi tesekkiili kadar eski ol-
dugunda siiphe yoktur. Prof. Poppe Altay dilleri arasinda.
mogolcanin proto-turko-mongol dile daha yakin, yani mogolca-
nin tirkceye nisbeten daha eski oldugu fikrindedir.. Ben dersle-
rimde ve aym eserlerimde Turkleru_x asil vatam Altay, yahut Or=-
taasyanm Sarki kismi olmayip "Garbi Tiirkistan ve bllh hassa] T1yan-’
sa;l _daglan _ve Aral goli sahasi olduoun:; isbata -caligtim 3.
-Mogolca konusan kabileler Hunlarin Sarkt Avrupada yaptlk.]an
fiituhatina da igtirak etmis olduklari Sarki Kafkasyada Hazarla-
nn iilkesinde mogolca olan «Brangars ve «Cuangar» kelimele--
rinin kabile ve sehir isimleri sifatiyle kullanildigindan da malim
oluyor 3. Bununlalberaber ben « Sevey » ve <« Kitay » isimleri--
nin Iskender Hindistana geldigi zamanda ve sonra Sind nehrinde-
aslen hintli olmiyan kavimlerin ismi olarak =zikredildiklerini de
makale]erimin birinde an]atm1§t1m 32, nﬁve olarak Sind‘ ve-
Araplarm Garbi Afganistanda<’ <<Drar1» yahut f«Ddarl» Js;myle
zikrett kleri bir Tiirk kavim isminin «Tatari»> demek olacacml id--
dia eylemek miimkiin oldugu gibi Sind'de Islamiyetten 6nce ya-
styan «indo-skity silalelerinden kalan bir nevi dirhemlere «Tatar'

e

dirhemleri» denildigi® de sayam dikkattir. « Tatar$“ ismini

(29) Bak. yine Pelliot, les Mongols et la Pa.pa,ute, Revue de
I'Orient Chrétien. 1922-23, N. 1-2. p. 25. -

(30) Tiirk tarihi dersleri, istanbul, 1927-28, s. 3—18 122-135; Unrumz',
Tiirke tarihine methal, (daha basimi b1tmenu§), S. 12-15, ibn Fadlans Reise-
bericht, s. 265-65, 312-13.

(31) ibn Fadlans Reisebericht, 191-93. -

(32) Prihistorische Forschungen in den indo-iranischen Grenzlin- :
dern, Tiirkische Post, N. 48, 49, 1935. :

(33) Bk. Marquart, Erangehr, 254, 294 (bu zat cl-ddari okumak-
icap eden kelimeyi &ldiireri okumustur); «derdhim al-tetariye» diye yaz-
lan bu dirhemler hakkindaki kayitlar icin bak. G. Forrand, Relations-
de Voyagges, 29, 42, 103 ve benim «Tiirk Tarihi Dersleriy; s. 128,
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ta§1yan bir kavim, bir zamanlar Sindde hikim kavimler arasinda
bulunmus olacak. Arap membalarinda zikri gzgen bu dirhemler
ve on]ann bir «Tatar»Akavmme ait olacagin; yakinda hintli bir
alim de 1ler1 surmustur 3, ¢ Mogol » kelimesinin mengei karanlik
olmakla beraber Mogo] dilinde séyliyen Kitay, Sevey .ve Tatar
gibi kavimlerin bize tarihen malim olmiyan devirlerdz Ortaasya-
nin Garbi kisminin cenubunda bulunmus olmalan pek muhtemel-
dir, Bunu daha Marquart Buharanin sarkinda mogolca «cagans
"kelimesinden « gaganyé-m » ismi gelmesinder istidlal etmistir 7.
‘Tiirklerin «Z» yerine «R» ile konusan sivelerinin Sevey dilinde ko-
‘nusan kavimlerle uzun zaman temasta bulunmus olduklan iddia
ediliyor, bu temaslar galiba Ortﬁl:ésyanin cenubi kisimlarinda va-
"ki olmustur. Sarki Airrupada Bara,daWe’ )Bﬁ—rta‘k\s’ve Burtas ismiy]e

amden veb ismin de bir Mogol kabilesi ismi olan ‘gMarda/»/, is-

‘minin cem'i olabllecegmden bu kabilenin de pek eski Zamanlarda
Mogollarla temasta bulunmus oldugu istidlal ediliyor 3¢, Yani

‘Tiirklerin Mogollarla ‘tarihten oncekl zamanlarda‘n temaslarl Or-f'
taasyanin Cenubi’ klsmmda olducu glbl Sarkx Avrupada da vak=

oldugunu gdsteren deliller vardlr, fakat tarihi devirlerde Se-vey

(Mogol) kavimleri her halde Ortaasyanin Tiirklerle meskfin ki-

simlarinin simali sarkisinde yasamislardir. '

Ciicen (Avar) larda «Kagan»- 1stilah; goriilmesinden ve

" Cingizin’ devlet teskilatinin saglamhgindan Sevey-Mogollarm kiil-
tiir itibarile Tiirklerden daha ileri olmus-olmalarin: istidlal ederken

‘Pelliot3 yanmilmistir; «Kagany 1stilaht Tiirklerde siiphe .yok ki
Ciicenlerden énce de mevcuttu; Resideddin’in vézh ifadesine gisre

'Tatarlarda Cingizden evel munfazam dahili teskilat ve dev]et tes-
kllatl oliﬁamrs‘ufak -piza’ ]aryuzunden hemen~Kiirtlsr gibi pigaga

(34) Nawabazde Edris Nadir, A compse of /the Chaura Em-
pire, Lucknow, 1940 p. 4. /v. .

(35) Margquart, Uber das Volkstum der Ko (a.ne-n. s. T1.

(36) Bk. Zeki Velidi Togan, Volkerscl;]ften des Chzarenrei-
. ches im 9. Jh; Korosi Csoma Archivum, Bd. ]'H, s. /'/59.

(37) "Jouwrn. As. 1913, I, 158; 920, I, 144! Tfoﬁnga Pao, 1915, 688, 1920,

:.320., /" /
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elvurmuslar, Yasa'nin ne oldugunu bilmemislerdir 35. Mogollardaki
biitiin ictimai ve siyasi teskilat Tiirk olan Sa-to, Kiyat hanedan: ta--
rafindan Jthal edilmistir. Devlet teskilat:, igtimal itiyatlar hi¢ bir mil--
Tette bir kag sene zarfinda bir ithalat maddesi seklinde. gmp verlese——
mez; gmglzm biitiin muazzam siyasi ve igtimai teskllatlm bunlarin
cok dalli budakh olan teferriiatini 1204 seresinde onun hizmetine
intisap eden Uygurlarin tesxnyle veyahut bu cihangirin dehaswle

izah etmek gocuﬁ ]:ur harekettlr Kiyat hanedaniiiin Keriilen ta-

‘raﬂarmdakl Tatar asu‘etlen arasmda 9 ve 10 /ujgg, asu'dan ben
ret oldugunu 1sbat et_mekle Bu devletln yasattlgl Turk Jgtlrnal ve:
siyasi teskﬂatmm nereden gelmis oldugunu da 1zah etnus oldu--
gumu zannederim. A

Biitiin bu yazdiklarim bir daha huldsa edelim:

1) 12 nci asirda Mogohstan bugiinkii gibi miitecanis MocvoI

ulke51 degxldx Garbl ve Merke21 Mocrollstan eksenyetx Tiirk olan:

amretlerle meskundu. blr cok kabile gruplarinda mogolca ve turk--
geden her ikisi sayi "di.

——— 2

2. ) «Tatarlars bir cok yerlerde Tiirklere karnismis idilerse de
Khitay ve“’Calaylr .gibi - kavimler  ile Altay kavimlerinin Se-
vey, s1md1kl tabirle Mogol, ziimresini te§kll eden kavxm]erln esasi’”
gruplan o]muslardxr «Mongol» (gince Mong-ku) ismini tasiyan
“kabileler ise baslarmda eski Sa-to Tiirklerinin Agma, Bozkurt neslin-
den geldlklerl soylenen Klyat-Borgeam hanlan oldugu halde Tiirk
“aristokrat kabilelerinden ibaret oImuslar' Cmglzden dnceki yedi’
sekiz batin zarfinda bunlar kendilerine iltihak'eden Sevey kabi-
leleri arasinda ekalliyette kalarak seveylesmis, ’y?—mi'. simdiki tabi--
rimizle mogollasmslardir; mamafih bunlar Cingizin zuhuruna ka--
dar eski Turk siyasi ve ictimal tegkilatin1 ve tiirkge bir cok tabir-"
Teri muhafaza etmlsleralr T

(38) Resideddin, Topkap: niishasi, N. 1518, var. 17a:"u i Kavm (yani’
Tatarlar) bd kdrdzeni siihret ddsteend u be vdsita’i endek- guft u-goy ez ser-i-
cehl yekdiger-i rd be kdrd u gsemsir zedewdi bi muhdbd’ mdnend-i Kurd
u Sul v Ferenc u ydsik, kt in zemdn der miydn-i' Mogol: llest; der ‘ahd-i:
isin nebid.
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3) Asxl Sevey kavimleri, Tatarlar ve Khxtaylar—«onCe bir
-umumi milli“isme alik o]mamlslarsa da etnik tesekkiilleri Tiirk-
‘lerinki kadar eskidir; bunlarin tarihten 6nceki devirlerde Tur'kler-_
le kaynasafak beraber yasad:klaﬂ eski vatanlan Tiirkistamﬁ Ce-
-nubi kisimlar1 olabilir; »tarlhx devirlerde ise Mogollar Tiirklerin.
simalisarki taraflarinda ‘;‘a—safnlslardl; ?ler halde Tiirklerle Se-
veyler yani Mogollar, Altay crapunun esasi iki ziimresini teskil

gden karde§ kavimlerdir.

4.) «Mong-ku» yani «Mongol» yahut «Mogol» ismi Cin
‘kaynaklaninda on birinci asrin-ilk yansindan itibaren Kara Tatar
yahut Dokuz Tatar grupunun bir ziimresinin ismi. olarak goriil-
~mektt?di—r—.‘fla’KE'_a_fﬁ;':irge'gin hanlarinin dayandiklan Tiirk ve Se-
vey kabilelerinin halitasindan ibaret oldugu anlagihyor. Cingiz bu
ismi tekrar jhya ederek kendisinin istinat ettigi Diirliigin ve Nirun
“kabilelerinin tekmiline tesmil etmistir. Sonra bu isim Sevey dilin-
de konusan biitiin- kabilelere ve Mogolistanda Cingizin manevi
tesiriyle seveylesen biitiin Tiirk kabilelerine umumi miili isim ol-
mustur. (gTatap_) ismi ise Cmcrlzm ve ogullanmn zamamnda Mo-
gollstan haricine dacrllan Mogol ve Tiirk kabilelerinin heyeti umu-

-miyesine ve bazan Cingiz nesh_hanedana itlak olunmustur.

- A, Zeki Velidi Togan

FEERTORLUOGLU Kolekslyon ’

MUELLIF TARAFINDAN:

Ismim Rusyada ve Avrupada intisar eden eserlerimde <A. Zeki Validi»
.~§eklmde yazzldtgmda.n ve baz ansiklopedilere de o sekilde gir d1gmde‘n tiirkge
eserlerimde de bu §ekl1. muhafaza etmistim; fakat ur uledaslarimden bir cogu
‘ismimi Turktye turkgesmdekt teliffuza gore «Zeki Velidi» diye yazmam
-mukerreren telclzf ettiklerinden bu eserimden itibaren ismimi «A. Zeki Ve-
Tlidis §eklmde yazmaw tercih ettim; zaten islim Ansiklopedisi zda're heyeti
-de o §ekl1. kabul etmistir.
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